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CIRCULAIRE N° 08/2020 DU 
COLLÈGE DES PROCUREURS 
GÉNÉRAUX PRÈS LES COURS 
D’APPEL 

OMZENDBRIEF NR. 08/2020 VAN 
HET COLLEGE VAN 
PROCUREURS-GENERAAL BIJ 
DE HOVEN VAN BEROEP 
 

 
Monsieur le Procureur général, 
Monsieur le Procureur fédéral, 
Madame/Monsieur le Procureur du Roi, 
 
Madame/Monsieur l’Auditeur du travail, 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Mijnheer de Procureur-generaal, 
Mijnheer de Federale Procureur, 
Mevrouw/Mijnheer de Procureur des 
Konings, 
Mevrouw/Mijnheer de Arbeidsauditeur, 
 
 
 

 
 

OBJET : CORONAVIRUS – Directives du 
Collège des procureurs généraux relatives 
aux citations en faillite pendant la crise du 
coronavirus COVID-19  
 

BETREFT: CORONAVIRUS – Richtlijnen  
van het College van procureurs-generaal 
inzake de dagvaardingen in faillissement 
tijdens de crisis van het coronavirus 
COVID-19  
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1. CADRE LEGISLATIF OU REGLEMENTAIRE ET 

OBJECTIF DE LA COL 

 

1. WETGEVEND OF REGELGEVEND KADER EN 

DOELSTELLING VAN DE COL 
 

En vue de limiter la propagation du 
coronavirus COVID-19, le gouvernement a 
adopté une série de mesures (voir entre 
autres les arrêtés ministériels du 23 et du 24 
mars 2020).  
 
 
Le traitement des dossiers de faillite doit 
également s’y inscrire. 
 
 

Teneinde de verspreiding van het COVID-19 
virus te beperken, heeft de regering een 
aantal maatregelen genomen (zie onder meer 
de ministeriële besluiten van 23 en 24 maart 
2020). 
 
Ook bij de behandeling van de 
faillissementsdossiers dient met deze 
maatregelen te worden rekening gehouden. 
 

2. EXPLICATION SUCCINCTE DU CADRE 

LÉGISLATIF OU RÉGLEMENTAIRE 
 

2. KORTE TOELICHTING VAN HET WETGEVEND 

OF REGELGEVEND KADER 
 

L’article XX.100 du Code de droit économique 
donne la compétence au procureur du Roi de 
citer en faillite devant le tribunal de l’entreprise 
compétent, les personnes physiques ou 
morales telles que précisées audit code qui 
ont cessé leurs paiements de manière 
persistante et dont le crédit se trouve ébranlé. 

 

Artikel XX.100 van het Wetboek van 
economisch recht verleent de procureur des 
Konings de bevoegdheid om de in dit 
wetboek opgesomde natuurlijke en 
rechtspersonen, die op duurzame wijze 
hebben opgehouden te betalen en wiens 
krediet geschokt is, te dagvaarden in 
faillissement voor de bevoegde 
ondernemingsrechtbank.  
 

3. DIRECTIVES 
 
3.1  Ministère public 
 

3. RICHTLIJNEN 
 
3.1  Openbaar Ministerie 

 

3.1.1. Magistrats 
 

3.1.1. Magistraten 
 

Compte tenu des circonstances actuelles, les 
nouvelles citations en faillite ne se feront 
qu’en cas de risque de fraude et/ou lorsqu’un 
intérêt supérieur l’exige, à savoir dans les 
hypothèses suivantes :  
 
 
 

- si un dossier répressif existe 
parallèlement et démontre l’usage 
frauduleux de la personne morale ou 
l’usage criminel de la qualité 
d’entrepreneur de la personne 
physique ; 

 
 

- si les informations détenues par le 
ministère public démontrent que la 
sauvegarde de l’intérêt général paraît 
l’imposer sans délai (exemple : passif 
anormalement élevé mettant en péril 
de nombreuses autres entreprises, 

Rekening houdend met de huidige 
omstandigheden, zullen er slechts nieuwe 
dagvaardingen in faillissement worden 
uitgebracht wanneer er een risico is dat 
fraude wordt gepleegd en/of wanneer een 
hoger belang dit vereist, meer bepaald in de 
volgende gevallen:  
 

- wanneer er een parallel strafdossier 
bestaat waaruit blijkt dat de 
rechtspersoon frauduleus wordt 
gebruikt of de hoedanigheid van 
ondernemer van de natuurlijke 
persoon op criminele wijze wordt 
gebruikt ;  
 

- wanneer uit de informatie waarover 
het openbaar ministerie beschikt blijkt 
dat het vrijwaren van het algemeen 
belang een onmiddellijke dagvaarding 
vereist (bijvoorbeeld: abnormaal hoog 
passief dat veel andere 
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santé des consommateurs en jeu, …). 
 

 

 

Si le procureur du Roi estime devoir citer en 
faillite, il prendra contact au préalable avec le 
président du tribunal de l’entreprise pour l’en 
informer et s’assurer de la fixation et du 
traitement de l’affaire dans des délais 
réalistes. 

ondernemingen in gevaar  brengt, de 
gezondheid van de consument komt in 
het gedrang, ...). 

 

Indien de procureur des Konings meent te 
moeten overgaan tot dagvaarding in 
faillissement, neemt hij voorafgaandelijk 
contact op met de voorzitter van de 
ondernemingsrechtbank om deze daarvan op 
de hoogte te brengen en zich te verzekeren 
van de vaststelling en behandeling van de 
zaak binnen een realistische termijn.  
 

3.1.2. Personnel 
 
Pas de directives particulières 
 
3.1.3. ICT 
 
Pas de directives particulières 
 

3.1.2. Personeel 
 
Geen bijzondere richtlijnen 
 
3.1.3. ICT 
 
Geen bijzondere richtlijnen 

 
3.1.4. Statistiques 
 
Pas de directives particulières 

 

3.1.4. Statistiek 

 
Geen bijzondere richtlijnen  

3.1.5. Manuel de qualifications et 
nomenclature 
 

3.1.5. Kwalificatiehandboek en 
nomenclatuur 
 

Pas de directives particulières 
 

Geen bijzondere richtlijnen 
 

3.2.    Services de police 
 
Pas de directives particulières 
 

3.2.    Politiediensten 
 
Geen bijzondere richtlijnen 

 
4. Magistrat de référence 
 

4. Referentiemagistraat 
 

Pas de directives particulières 
 

Geen bijzondere richtlijnen 
 

5. Interprétation, application et évaluation 
de la présente circulaire 
 

5. Interpretatie, toepassing en evaluatie 
van deze omzendbrief 

 
Toutes les questions relatives à l’interprétation 
et à l’application de la présente circulaire sont 
à transmettre au Service d’appui (sdaomp-
corona@just.fgov.be). Ces questions seront 
examinées et traitées par le groupe de projet 
mis en place par le Collège des procureurs 
généraux. Les questions les plus importantes 
et récurrentes seront publiées sur Omptranet 
sous la forme d’un « FAQ » spécifique pour le 
ministère public.  
 
 
 
Pour toutes les autres difficultés 
d’interprétation et d’application des mesures 

Alle vragen over de interpretatie en de 
toepassing van deze omzendbrief kunnen (via 
sdaomp-corona@just.fgov.be) worden 
meegedeeld aan de Steundienst. De door het 
College van procureurs-generaal in dit kader 
opgerichte projectgroep zal deze vragen 
analyseren en verwerken. De antwoorden op 
de belangrijkste en terugkerende vragen 
zullen op Omptranet worden gepubliceerd 
onder de specifiek voor het openbaar 
ministerie gecreëerde rubriek “FAQ’s” 
(Frequently Asked Questions).  
 
Voor alle andere vragen over de interpretatie 
en de toepassing van de in de ministerieel 

mailto:sdaomp-corona@just.fgov.be
mailto:sdaomp-corona@just.fgov.be
https://portal.omptranet.rojnet.just.fgov.be/SitePages/Coronavirus-info-FAQ.aspx
https://portal.omptranet.rojnet.just.fgov.be/SitePages/Coronavirus-info-FAQ.aspx
mailto:sdaomp-corona@just.fgov.be
https://portal.omptranet.rojnet.just.fgov.be/SitePages/Coronavirus-info-FAQ.aspx
https://portal.omptranet.rojnet.just.fgov.be/SitePages/Coronavirus-info-FAQ.aspx
https://portal.omptranet.rojnet.just.fgov.be/SitePages/Coronavirus-info-FAQ.aspx
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prises par les arrêtés ministériels du 23 et du 
4 mars 2020, il convient de se référer au 
« FAQ » général du SPF Santé publique, 
Sécurité de la Chaîne alimentaire et 
Environnement. 

 
La présente circulaire sera évaluée au jour le 
jour en fonction de l’évolution de la situation et 
des nouvelles mesures prises par le 
gouvernement. Le cas échéant, elle fera 
l’objet d’une révision.  
 

besluiten van 23 en 24 maart 2020 
vastgelegde maatregelen kan worden 
verwezen naar de algemene rubriek “FAQ’s” 
van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van 
de Voedselketen en Leefmilieu. 

 
Deze omzendbrief zal dagelijks worden 
geëvalueerd in functie van de evolutie van de 
situatie en de nieuwe door de overheid 
getroffen maatregelen, en zal desgevallend 
worden herzien. 

6. Modèles 
 

Pas de directives particulières 
 
6.1.    Ministère public 
 
Pas de directives particulières 
 
6.2.     Services de police   
 

6. Modellen  
 
Geen bijzondere richtlijnen 
 
6.1.    Openbaar Ministerie 
 
Geen bijzondere richtlijnen 
 
6.2.     Politiediensten   

 
7. BPM 
 
Pas de directives particulières 
 

7. BPM 
 
Geen bijzondere richtlijnen 

 
8. Table des matières 
 

8. Inhoudstafel 
 

1. Cadre législatif ou réglementaire et objectif 
de la COL 
 
2. Explication succincte du cadre législatif ou 
réglementaire 
 
3. Directives 
 
3.1. Ministère public 
 
3.1.1. Magistrats 
 
3.1.2. Personnel  

 
3.1.3. ICT 

 
3.1.4. Statistiques 

 
3.1.5. Manuel de qualifications et 
nomenclature 
 
3.2. Services de police 
 
4. Magistrat de référence 
 
5. Evaluation 

 
6. Modèles  

1. Wetgevend of regelgevend kader en 
doelstelling van de COL 
 
2. Korte toelichting van het wetgevend of 
regelgevend kader 
 
3. Richtlijnen 
 
3.1. Openbaar Ministerie 
 
3.1.1. Magistraten 

 
3.1.2.Personeel 
 
3.1.3. ICT 
 
3.1.4. Statistiek 
 
3.1.5. Kwalificatiehandboek en 
nomenclatuur 

 
3.2. Politiediensten 
 
4. Referentiemagistraat 
 
5. Evaluatie 
 
6. Modellen  

https://www.info-coronavirus.be/fr/faqs
https://www.info-coronavirus.be/fr/faqs
https://www.info-coronavirus.be/fr/faqs
https://www.info-coronavirus.be/fr/faqs
https://www.info-coronavirus.be/fr/faqs
https://www.info-coronavirus.be/fr/faqs
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6.1.Ministère public 
 
6.2. Services de police     
 
7. BPM 
 
8. Table des matières 
 
9. Historique de la COL (aperçu des révisions) 
 
 
10. Annexes 
 

 
6.1. Openbaar Ministerie 
 
6.2. Politiediensten   
 
7. BPM 
 
8. Inhoudstafel 
 
9. Historiek COL (overzicht van 
herzieningen) 
 
10. Bijlagen 

 
9. Historique de la COL (aperçu des 
révisions) 
 
Non applicable. 
 

9. Historiek COL (overzicht van 
herzieningen) 
 
Niet van toepassing 
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Bruxelles, le 27 mars 2020 

 

Brussel, 27 maart 2020 

Le procureur général près la cour d’appel à 
Gand, Président du Collège des procureurs 
généraux, 
 

De procureur-generaal bij het hof van 
beroep te Gent, Voorzitter van het College 
van Procureurs-generaal, 

 
 
 
 

Erwin DERNICOURT  
 

Le procureur général près la cour d’appel à 
Bruxelles,  
 

De procureur-generaal bij het hof van 
beroep te Brussel,  
 

 
 
 
 

Johan DELMULLE 
 

Le procureur général près la cour d’appel à 
Mons,  
 

De procureur-generaal bij het hof van 
beroep te Bergen,  
 

 
 
 
 

Ignacio de la SERNA 
 

Le procureur général près la cour d’appel à 
Anvers,  
 

De procureur-generaal bij het hof van 
beroep te Antwerpen,  

 
 
 
 

Patrick VANDENBRUWAENE 
 

Le procureur général près la cour d’appel à 
Liège,  
 

De procureur-generaal bij het hof van 
beroep te Luik,  

 
 
 
 

Christian DE VALKENEER 
 

 


